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Length

Length at waterline
Maximum beam
Draft

Light displacement
Ballast

Water tanks

Fuel tank

Main sail

Genoa

Gennaker

Engine

Deck Plan - Piano di coperta

Interiors Plan - Piano degli interni

14,00 m
13,60 m
3,80 m
2,10 m
8500 Kg
3850 Kg
500 litres
210 litres
52 mqg
62 mqg
120 mq
60 Hp

Lunghezza
Lunghezza al galleggiamento
Larghezza massima
Pescaggio
Dislocamento a vuoto
Zavorra

Serbatoi acqua
Serbatoio gasolio
Randa

Genoa

Gennaker

Motore

14,00 m
13,60 m
3,80 m
2,10 m
8500 Kg
3850 Kg
500 litri
210 litri
52 mqg
62 mq
120 mq
60 Hp



Standard specifications and inventory Specifiche standard e inventario

(customised version subject to quotation) (versioni personalizzate da quotare)
DECK FITTINGS EQUIPAGGIAMENTO DI COPERTA

- Electric vertical windlass on deck 1400 w - Salpaancora elettrico verticale in coperta 1400 w

- Aluminium toerail - Falchetta in alluminio

- LED approved navigation lights - Luci di navigazione a LED omologate

- 2 spring cleat midship 330 mm - 2 bitte per spring a meta barca 330 mm

- 2 bow mooring cleats 330 mm - 2 bitte ormeggio a prua 330 mm

- 2 stern mooring cleats 330 mm - 2 bitte ormeggio a poppa 330 mm

- 1 deck hatch on watertight locker diameter 440 mm - 1 boccaporto per calavele @ 440 mm

- 1 deck hatch on forward cabin 610X500X490 mm with - 1 boccaporto cabina di prua 610X500X490 mm con tendine
curtain - 2 oblod apribili sul bagno di prua e cabina di prua 350X210

- 2 deck hatch on forward head and forward cabin 350X210 mm
mm - 1 boccaporto dinette 500X500 mm

- 1 deck hatch on saloon 500X500 mm - 2 boccaporti per gavoni di poppa 500X500 mm

- 2 deck hatch on aft lockers 500X500 mm - 2 oblo apribili in ogni cabina di poppa (terzo opzionale)

- 2 opening portholes in each aft cabin (third optional) - 1 oblo apribile bagno di poppa

- 1 opening portholes in aft head - 7 obld apribili in dinette

- 7 opening portholes in the saloon - Doppia battagliola su candelieri INOX con cancelletti su

- Double lifelines on S/S stanchions with ports on both side ogni lato

- 2 Antal W66 AL 65:1 genoa sheet winches - 2 winch Antal W66 AL 65:1 scotta genoa

- 2 Antal W44 AL 43:1 main sheet winches - 2 winch Antal W44 AL 43:1 scotta randa

- 1 Antal W44 AL 43:1 for manoeuvres - 1 winch Antal W44 AL 43:1 per manovre

-1 Antal W44 AL 43:1 (optional) for staysail - 1 winch Antal W44 AL 43:1 (opzionale) per trinchetta

- 2 Antal W44 AL 43:1 (optional) for spinnaker sheet and - 2 winch Antal W44 AL 43:1 (opzionale) per scotte
runners spinnaker e volanti

- 2 sheet tracks for genoa and staysail with adjustable lines - 2 rotaie scotta per genoa e trinchetta con regolazione

- 2 (optional) tracks for jib - 2 (opzionale) rotaie per jib

- 2 (optional) blocks for staysail - 2 (opzionale) bozzelli per trinchetta

- 1 mainsheet track with traveller, adjustable line and - 1 rotaia randa con carrello, regolazione e stopper
clutch - 2 carrelli con bozzello per genoa e trinchetta

- 2 genoa or staysail turning blocks - Tambuccio scorrevole in alluminio

- Aluminium sliding hatch - da 7 a 14 (opzionali) stopper per le manovre

- 7 to 14 (optional) clutches for manoeuvres - 2 (opzionali) stopper ad alto carico per trinchetta

- 2 (optional) high load clutches for staysail - Tappi di carico per acqua e carburante

- Water and fuel deck fillers - 2 manette per winch

- 2 winch handles - Pompa di sentina manuale

- Manual bilge pump

RIGGING RIGGING

- Varnished aluminium alloy mast with double spreaders - Albero in alluminio verniciato con due ordini di crocette e
and boom boma

- (Optional) Genoa furling system - (Opzionale) rollafiocco

- Mast foot with halyard turning blocks for mainsail, genoa, - piede d'albero con bozzelli per drizze randa, genoa,
staysail, vang, 2 reef lines and boom lift trinchetta, vang, 2 mani di terzaroli e amantiglio

- (Optional) turning blocks for kicker, pole t'lift, spinnaker, - (Opzionale) bozzelli per caricabasso, amantiglio tangone,
cunningam drizza spinnaker e cunningam

- Stainless steel standing rigging with 1 forestay, 1 V - Sartiame in acciaio INOX con 1 strallo, 1 paterazzo, 1
splitted backstay, 1 fixed babystay, 2 upper shrouds, 2 stralletto fisso, 2 sartie alte, 2 (opzionali) volanti non
(optional) running backstay to fly staysail strutturali per la trinchetta

- Deck light - Luce ponte

- Masthead light - Luce in testa d'albero

- Boom turning blocks for two reefs - Bozzelli nel boma per 2 terzaroli

- 1 mainsail halyard - 1 drizza randa

- 1 genoa halyard - 1 drizza genoa

- Boom topping lift - Amantiglio del boma

- 1 mainsail german sheet along deck and up to the - 1 scotta randa con circuito alla tedesca lungo il ponte fino
winches agli winch

- 1 boom vang -1 vang

- 2 genoa sheets - 2 scotte genoa

- 2 reefing lines - 2 mani di terzaroli

SAILS (all optional) VELE (tutte opzionali)

- 1 mainsail - 1 randa

- 1 genoa - 1 genoa

- 1 staysail - 1 trinchetta

- 1 spinnaker - 1 spinnaker

- 1 gennaker - 1 gennaker

- 1 jimmy jib - 1 jimmy jib



COCKPIT POZZETTO

- Large self draining cockpit - Large self draining cockpit
- Cockpit seats laid with flexi-teak - Cockpit seats laid with flexi-teak
- Cockpit floor with flexi-teak - Cockpit floor with flexi-teak
- 2 aft lockers with hatches - 2 aft lockers with hatches
- 1 gas bottle in independent locker - 1 gas bottle in indipendent locker
- 1 inox stair with teak steps - 1 inox stair with teak steps
NAVIGATION AREA AREA CARTEGGIO
- Chart table, 950X700 mm - Tavolo di carteggio, 950X700 mm
- Storage for charts - Magazzino per le carte
- Instruments console - Console strumenti
- Seat with storage below - Seduta con gavone
- Main panel 12 V: 24 hydraulic-magnetic switches - 220 V - Pannello elettrico principale 12 V: 24 interruttori
3 thermal switches magnetoidraulici - 220 V: 3 interruttori magnetotermici
-1 12 V socket -1presal2V
- (Optional) aboard computer for charting, with TV, CD and - (Opzionale) computer di bordo per carteggio, con TV, CD,
DVD player and FM radio DVD e radio FM
SALOON DINETTE
- 1 L-shaped settee at left, 4-5 persons with backrest - 1 Divano di sinistra a L per 4-5 persone con schienale
- 1 straight settee at right, 3-4 persons with backrest (bed - 1 Divano di destra diritto per 3-4 persone con schienale
transformable for 1 person) (trasformabile in cuccetta per 1 persona)
- 1 saloon table - 1 Tavolo dinette
- Cushion and backrests, 12 cm thickness - Cuscini e schienali da 12 cm di spessore
- White vinyl headlining - Cielini in materiale vinilico
- Vengé striped floor, with aluminium insert - Pavimento in vengeé a strisce con inserti in alluminio
- Light through portholes and deck hatch - llluminazione attraverso oblo e boccaporto
- Halogen ceiling light (optional LED) - Luci alogene nel cielino (LED opzionali)
GALLEY CUCINA
- C shaped, large ergonomic galley - Cucina ampia ed ergonomica a C
- Very large worktop 1500 X 800 plus peninsula 600 X 400, - Ampio piano di lavoro 1500 X 800 piu penisola 600 X 400,
in laminated vengé-like for easy cleaning in laminato tipo venge per facilitare la pulizia
- Gimballed gas cooker with 3 burners 1000 to 1700 W and - Cucina a gas basculante a 3 fuochi da 1000 e 1700 W con
oven or forno, oppure
- (optional) Top-Line cooker with 3 burners 1000 to 3000 W - (Opzionale) cucina Top-Line con 3 fuochi da 1000 a 3000 W
with oven and independent piezo ignition con forno and accendigas indipendente
- Aluminium water tanks (500 litres) - Serbatoi acqua in alluminio (500 litri)
- Double S/S sink - Doppio lavello INOX
- Pressurized hot and cold water tap - Rubinetto per acqua calda e fredda con autoclave
- Seawater foot pump or - Pompa a pedale per acqua di mare, oppure
- (Optional) pressurized seawater tap - (Opzionale) rubinetto per acqua di mare con autoclave
- Refrigerator 130 litres with 12 V compressor and eutetic - Frigorifero 130 litri con compressore 12 V e piastre ad
plates accumulo
- (Optional) 41 litres well-type refrigerator/freezer - (Opzionale) Frigorifero/freezer 41 litri a pozzetto
- Large storage for cooking utensils and pans - Ampio spazio per immagazzinare utensili e pentole
- Venge trims around worktop - Bordo in venge intorno al piano di lavoro.
- Venge striped floor, with aluminium insert - Pavimento in vengé a strisce con inserti in alluminio
- Light and ventilation through portholes and deck hatch - llluminazione e ventilazione attraverso oblo e boccaporto
- Halogen ceiling light (optional LED) - Luci alogene nel cielino (LED opzionali)
FORWARD CABIN CABINA DI PRUA
- 1 double berth 200 X 140 cm - 1 Letto matrimoniale 200 X 140 cm
- Upholstered maitress, 12 cm thick - Materassi da 12 cm di spessore
- Storage space under berth - Spazio per stivaggio sotto il letto
- Seat with storage underneath - Seduta con gavone
- Venge striped floor, with aluminium insert - Pavimento in vengé a strisce con inserti in alluminio
- Light and ventilation through porthole (350X210 mm) and - llluminazione e ventilazione attraverso obld (350X210 mm)
large deck hatch (610X500X490 mm) e ampio boccaporto (610X500X490 mm)
- 2 ceiling light and 2 reading lamps (optional LED) - 2 lampade nel cielino e 2 lampade di lettura
-1 12 V socket -1presal2V

- Direct access to forward toilette - Accesso diretto alla toilet di prua



AFT CABINS (LEFT AND RIGHT) CABINE DI POPPA (DESTRA E SINISTRA)

- 1 double berth 200 X 120 cm - 1 letto matrimoniale da 200 X 120 cm
- Upholstered mattress, 12 cm thick - Materassi da 12 cm di spessore
- Storage space under berth - Spazio per lo stivaggio sotto il letto
- Seat/bureau with storage underneath - Seduta-comodino con gavone
- Venge striped floor, with aluminium insert - Pavimento in vengeé a strisce con inserti in alluminio
- Light and ventilation through 2 portholes (3 optional) - llluminazione e ventilazione attraverso 2 oblo (3 opzionali)
- 1 ceiling light and 2 reading lamps (optional LED) - 1 lampada sul cielino e due lampade di lettura
-1 12 V socket -1 presal2V
FORWARD TOILET COMPARTMENT TOILETTE DI PRUA
- White laminated and teak forniture - Laminato bianco con particolari in teak
- Washbasin with pressurized hot and cold water tap and - Lavabo con rubinetto e doccia acqua calda e fredda con
shower autoclave
- Manual pump toilet (optional electric vacuum pump) - WC a pompa manuale (opzionale pompa elettrica a vuoto)
- 1 cupboard with shelves - 1 armadietto con ante
- Inspection hatch under washbasin - boccaporto di ispezione sotto il lavandino
- Light and ventilation through porthole - llluminazione e ventilazione attraverso oblo
- Y valve for holding tank (80 litres) - Valvola a Y per serbatoio acque nere
- 1 electric shower draining pump - 1 pompa elettrica aspirazione doccia
- 1 ceiling light - 1 luce sul soffitto
- Mirror - Specchio
AFT TOILET COMPARTMENT TOILETTE DI POPPA
- White laminated and teak forniture - Laminato bianco con particolari in teak
- Washbasin with pressurized hot and cold water tap and - Lavabo con rubinetto e doccia acqua calda e fredda con
shower autoclave
- Manual pump toilet (optional electric vacuum pump) - WC a pompa manuale (opzionale pompa elettrica a vuoto)
- 1 cupboard with shelves - 1 armadietto con ante
- inspection hatch under washbasin - boccaporto di ispezione sotto il lavandino
- Light and ventilation through porthole - llluminazione e ventilazione attraverso oblo
- Y valve for holding tank (80 litres) - Valvola a Y per serbatoio acque nere
- 1 electric shower draining pump - 1 pompa elettrica aspirazione doccia
- 1 ceiling light - 1 luce sul soffitto
- Mirror - Specchio
ENGINE UNIT MOTORE
- Lombardini 60 HP diesel engine with sail drive (optional - Motore Lombardini 60 HP con sail drive (linea d'asse
propeller shaft) opzionale)
- Soundproofed and ventilated engine compartment - sala macchine insonorizzata e ventilata
- 6 X 2V - 420 Ah auxiliary batteries - 6 X 2V - 420 Ah batterie servizi
-1 12V - 80 Ah engine battery -112 YV - 80 Ah batteria motore
- (optional) 1 12 V - 100 Ah aft service battery for bow - (Opzionale) 1 12 V - 100 Ah batteria servizi di prua per
thruster and windlass bow thruster e salpancora
- (Optional) 6Hp/4,5 Kw bow thruster - (Opzionale) bow thruster da 6Hp/4,5 Kw
- Battery charger and load distributor - Carica batteria con ripatitore di carica
- Fuel tank 200 L - Serbatoio carburante 200 L

- Engine instruments on panel - Strumenti motore su pannello
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